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Chapter 2

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

נִי1 בְּ֭
ငါသ့ား

אִם־
အကယ်–

ח תִּקַּ֣
လက်ခံလျှင်
H3947

אֲמָרָ֑י
ငါစ့ကားများ
H0561

י וּמִ֝צְוֺתַ֗
–နငှ့်ငါပ့ညတ်များ
H4687

ן תִּצְפֺּ֥
သိမ်းဆည်းလျှင်
H6845

ךְ׃ אִתָּֽ
သင့်–နငှ့်
H0854

ငါသ့ား၊ သင်သည်ပညာစကားကုိ နားထောင်၍၊

יב2 לְהַקְשִׁ֣
နားထောင်ရန်
H7181

חָכְמָה֣ לַֽ
–ထုိပညာ–သ့ုိ
H2451

אָזְנֶךָ֑
သင့်နား
H0241

ה תַּטֶּ֥
ညှွတ်လျှင်
H5186

בְּךָ֗ לִ֝
သင့်နလှုံး

לַתְּבוּנָֽה׃
–ထုိဥာဏ်–သ့ုိ
H8394

စေတနာစိတ်နငှ့်ဉာဏ်ကုိ ရှာဖွေသည်တုိင်အောင်၊ ငါစ့ကားကုိ နားခံ၍၊ ငါပ့ညတ်တုိ့ကုိ ကုိယ်အထဲ၌ သွင်းမိလျှင်၎င်း၊

י3 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

אִ֣ם
အကယ်

לַבִּינָה֣
–ထုိဥာဏ်ပညာ–သ့ုိ
H0998

תִקְרָ֑א
ခေါလ်ျှင်
H7121

תְּבוּנָ֗ה לַ֝
–ထုိဥာဏ်–သ့ုိ
H8394

ן תִּתֵּ֥
ပေးလျှင်
H5414

ךָ׃ קוֺלֶֽ
သင့်အသံ

သိပ္ပံအတတ်ကုိခေါ၍်၊ ဉာဏ်နောက်သ့ုိ အသံ ကုိလွှင့်လျှင်၎င်း၊

אִם־4
အကယ်–

נָּה תְּבַקְשֶׁ֥
ရှာလျှင်
H1245

סֶף כַכָּ֑
–က့ဲသ့ုိငေွ
H3701

כַמַּטְמוֺנִ֥ים וְֽ
–နငှ့်–က့ဲသ့ုိဘဏ္ဍာ
H4301

ׂנָּה׃ תַּחְפְּשֶֽ
ရှာဖွေလျှင်
H2664

ငေွကုိရှာတတ်သက့ဲသ့ုိ ပညာကုိရှာ၍၊ ဝှက်ထား သောဘဏ္ဍာကုိ စူးစမ်းတတ်သက့ဲသ့ုိ၊ ဉာဏ်ကုိ စူးစမ်း လျှင်၎င်း၊

ז5 אָ֗
ထုိအခါ

תָּ֭בִין
နားလည်မည်
H0995

יִרְאַת֣
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
H3374

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား၏
H3068

עַת וְדַ֖
–နငှ့်အသိပညာ
H1847

ים אֱלֺהִ֣
ဘုရားသခင်၏
H0430

א׃ תִּמְצָֽ
တွေ့ရမည်
H4672

ထာဝရဘုရားကုိ ကြောက်သောသဘော၌ ကျင်လည်၍၊ ဘုရားသခင်ကုိသိသော ဉာဏ်နငှ့်ပြည့်စံု လိမ့်မည်။

י־6 כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

ן יִתֵּ֣
ပေး၏
H5414

חָכְמָה֑
ပညာ
H2451

יו פִּ֗ מִ֝
–မှသူ၏န ှတ်ု
H6310

עַת דַּ֣
အသိပညာ
H1847

וּתְבוּנָֽה׃
–နငှ့်ဥာဏ်
H8394

အကြောင်းမူကား၊ ထာဝရဘုရားသည်ပညာကုိ ပေးတော်မူတတ်၏။ နားလည်နိင်ုသော ဉာဏ်သည် 

န ှတ်ုကပတ်တော်အားဖြင့်သာဖြစ်တတ်၏။

]וצפן[7
[သိမ်း၏]
H6845

ן( )יִצְפֺּ֣
(သိမ်း၏)
H6845

לַיְ֭שָׁרִים
–ထုိဖြောင့်မတ်သူတုိ့–သ့ုိ
H3477

תּוּשִׁיָּ֑ה
ကောင်းမြတ်သောပညာ
H8454

ן גֵ֗ מָ֝
ဒိင်ုး
H4043

לְכֵי לְהֺ֣
–ထုိလျှောက်သောသူတုိ့–သ့ုိ
H1980

ם׃ תֺֽ
စံုလင်ခြင်း
H8537

ဖြောင့်မတ်သောသူတုိ့အဘ့ုိ ပညာရတနာကုိ သုိထားတော်မူ၏။ တရားသဖြင့်ကျင့်သောသူတုိ့ကုိ ကွယ်ကာတော်မူ၏။
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לִנְ֭צֺר8
စောင့်ထိနး်ရန်
H5341

אָרְח֣וֺת
လမ်းကြောင်းများ
H0734

ט מִשְׁפָּ֑
တရားစီရင်ခြင်း၏
H4941

רֶךְ וְדֶ֖
–နငှ့်လမ်း
H1870

]חסידו[
[သ့ူသန ့ရှ်င်းသူတုိ့]
H2623

)חֲסִידָ֣יו(
(သ့ူသန ့ရှ်င်းသူတုိ့)
H2623

ר׃ יִשְׁמֺֽ
စောင့်ရှောက်၏
H8104

မိမိသန ့ရှ်င်းသူတုိ့သည်တရားလမ်းကုိ စောင့် ရှောက်မည်အကြောင်း၊ သူတုိ့၏လမ်းခရီးကုိ လုံခြုံ စေတော်မူ၏။

ז9 אָ֗
ထုိအခါ

תָּ֭בִין
နားလည်မည်
H0995

צֶדֶ֣ק
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

ט וּמִשְׁפָּ֑
–နငှ့်တရားစီရင်ခြင်း
H4941

ים וּמֵ֝ישָׁרִ֗
–နငှ့်မှနက်နခ်ြင်း
H4339

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

מַעְגַּל־
လမ်းကြောင်း–
H4570

טֽוֺב׃
ကောင်းသော

ကျေးဇူးတော်ကြောင့် သင်သည် ဖြောင့်မတ်စွာ ကျင့်ခြင်း။ တရားသဖြင့်စီရင်ခြင်း၊ လျစ်လျူစွာ ဆံုးဖြတ် ခြင်းမှစ၍၊ 

ကောင်းသောလမ်းရိှသမျှတ့ုိကုိ သိနားလည် လိမ့်မည်။

י־10 כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

תָב֣וֺא
ဝင်လာမည်
H0935

חָכְמָה֣
ပညာ
H2451

ךָ בְלִבֶּ֑
–၌သင့်နလှုံး

עַת וְדַ֝֗
–နငှ့်အသိပညာ
H1847

נַפְשְׁךָ֥ לְֽ
–သ့ုိသင့်စိတ်ဝိညာဉ်
H5315

ם׃ יִנְעָֽ
မွေ့လျော်မည်
H5276

ပညာသည်သင်၏နလှုံးထဲသ့ုိဝင်၍၊ သင်သည် သိကြားခြင်း၌ မွေ့လျော်သောအခါ၊

מְזִ֭מָּה11
ဆင်ခြင်တံုတရား
H4209

ר תִּשְׁמֺ֥
စောင့်ရှောက်မည်
H8104

יךָ עָלֶ֗
သင့်–အပေါ ်

תְּבוּנָה֥
ဥာဏ်
H8394

כָּה׃ תִנְצְרֶֽ
စောင့်ထိနး်မည်
H5341

သမ္မာသတိသည် သင့်ကုိ ထိနး်သိမ်း၍၊ ဉာဏ်သည်လည်း စောင့်ရှောက်သဖြင့်၊

ילְך12ָ לְהַ֭צִּ֣
–သ့ုိကယ်တင်ရန်
H5337

רֶךְ מִדֶּ֣
–မှလမ်း
H1870

רָ֑ע
ဆုိး–

ישׁ אִ֗ מֵ֝
–မှလူ
H0376

ר מְדַבֵּ֥
ပြောသော
H1696

תַּהְפֻּכֽוֺת׃
ကောက်ကျစ်ခြင်း
H8419

ဆုိးသောလမ်းမှ ကယ်တင်လိမ့်မည်။ ကောက် သောစကားကုိ ပြောတတ်သောသူ၊

זְבִים13 הַ֭עֺ֣
–ထုိစွန ့ပ်စ်သောသူတုိ့

אָרְח֣וֺת
လမ်းကြောင်းများ
H0734

יֺ֑שֶׁר
ဖြောင့်မတ်ခြင်း၏
H3476

כֶת לֶ֗ לָ֝
သွားရန်
H3212

בְּדַרְכֵי־
–၌လမ်းများ–
H1870

שֶׁךְ׃ חֺֽ
မှောင်မုိက်
H2822

ဖြောင့်မတ်သောလမ်းကုိစွန ့၍်၊ မုိက်မဲသော လမ်းသ့ုိလိက်ုသောသူ၊

הַ֭שְּׂמֵחִים14
–ထုိဝမ်းမြောက်သောသူတုိ့
H8056

לַעֲשׂ֥וֺת
ပြုရန်

רָ֑ע
ဆုိး–

ילוּ יָגִ֝֗
ရှွင်မြူးကြ
H1523

תַהְפֻּכ֥וֺת בְּֽ
–၌ကောက်ကျစ်ခြင်း
H8419

ע׃ רָֽ
ဆုိး–

ဒစုရုိက်၌မွေ့လျော်၍ အဓမ္မလ၏ူ ကောက်လိမ် ခြင်းကုိ အားရနစ်ှသက်သောသူ၊

ר15 אֲשֶׁ֣
–ထုိသူတုိ့

אָרְחֺתֵיהֶם֣
လမ်းကြောင်းများ
H0734

ים עִקְּשִׁ֑
ကောက်ကျစ်သော
H6141

ים וּנְ֝לוֺזִ֗
–နငှ့်လွဲဖယ်သော
H3868

ם׃ בְּמַעְגְּלוֺתָֽ
–၌သူတုိ့လမ်းကြောင်းများ
H4570
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ဖြောင့်သောလမ်းသ့ုိမလိက်ု၊ ကောက်သော လမ်းသ့ုိသာ လိက်ုသောသူတုိ့၏လက်မှ၎င်း၊

ילְך16ָ לְהַ֭צִּ֣
–သ့ုိကယ်တင်ရန်
H5337

ה מֵאִשָּׁ֣
–မှမိနး်မ
H0802

זָרָ֑ה
ပြည်ပ–

נָּכְרִיָּ֗ה מִ֝
–မှတစ်ပါးသူမ
H5237

יהָ אֲמָרֶ֥
သူမ၏စကားများ
H0561

יקָה׃ הֶחֱלִֽ
ခေျာမွေ့စေ၏

အမျ ိုးပျက်သောမိနး်မ၊ န ှတ်ုနငှ့်ချောမ့ောတ့တ် သော ပြည်တနဆ်ာမိနး်မ၊

הַ֭עֺזֶבֶת17
–ထုိစွန ့ပ်စ်သောသူမ

אַלּ֣וּף
ခင်ပွနး်

נְעוּרֶ֑יהָ
သူမ၏လငူယ်ဘဝ၏

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

ית בְּרִ֖
ပဋိညာဉ်
H1285

אֱלֺהֶי֣הָ
သူမ၏ဘုရားသခင်၏
H0430

חָה׃ שָׁכֵֽ
မေ့လျော၏့
H7911

အသက်ငယ်စဉ်ပ့ဲပြင်သော ကျေးဇူးရှင်ကုိစွန ့၍်၊ မိမိဘုရားသခင်၏ ပဋိညာဉ်တရားကုိ မေ့လျောသ့ော မိနး်မလက်မှ၎င်း၊ သင့်ကုိ 

ကယ်တင်လိမ့်မည်။

י18 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

חָה שָׁ֣
ကုိင်း၏
H7743

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

מָוֶ֣ת
သေခြင်း
H4194

בֵּיתָ֑הּ
သူမ၏အိမ်

וְאֶל־
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

ים פָאִ֗ רְ֝
ဝိညာဉ်များ
H7496

יהָ׃ מַעְגְּלֺתֶֽ
သူမ၏လမ်းကြောင်းများ
H4570

ထုိမိနး်မ၏အိမ်သည် သေခြင်းနငှ့်၎င်း၊ သူလိက်ုသော လမ်းတ့ုိသည် သင်္ချ ိုင်းသားနေရာနငှ့်၎င်း စပ်ဆုိင် သဖြင့်၊

כָּל־19
အလုံးစံု–
H3605

אֶיהָ בָּ֭
သူမ–သ့ုိဝင်သောသူတုိ့
H0935

א ֺ֣ ל
မ
H3808

יְשׁוּב֑וּן
ပြနလ်ာကြ
H7725

א־ ֺֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

יגוּ יַשִּׂ֝֗
ရောက်ကြ
H5381

אָרְח֥וֺת
လမ်းကြောင်းများ
H0734

ים׃ חַיִּֽ
အသက်၏

သူ၏အိမ်သ့ုိဝင်သောသူ တစံုတယောက်မျှ မပြနရ်။ အသက်လမ်းကုိ မမီှရ။

עַן20 לְמַ֗
–သ့ုိအလိုင့ှာ
H4616

תֵּ֭לֵךְ
သွားရန်
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
–၌လမ်း
H1870

טוֺבִ֑ים
ကောင်းသောသူတုိ့၏

וְאָרְח֖וֺת
–နငှ့်လမ်းကြောင်းများ
H0734

ים צַדִּיקִ֣
ဖြောင့်မတ်သောသူတုိ့၏
H6662

ר׃ תִּשְׁמֺֽ
စောင့်ထိနး်ရန်
H8104

သင်သည် သူတော်ကောင်းတုိ့၏ လမ်းသ့ုိရှောက်၍၊ ဖြောင့်မတ်သော သူတုိ့၏ လမ်းခရီးထဲက မထွက်ဘဲ 

အစဉ်တစုိက်လိက်ုရမည်အကြောင်းတည်း။

י־21 כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

ים יְשָׁרִ֥
ဖြောင့်မတ်သူတုိ့
H3477

יִשְׁכְּנוּ    
နေရမည်
H7931

אָרֶ֑ץ
မြေ–
H0776

ים וּתְ֝מִימִ֗
–နငှ့်စံုလင်သောသူတုိ့
H8549

תְרוּ יִוָּ֥
ကျနရ်စ်မည်
H3498

הּ׃ בָֽ
–၌သူမ

ဖြောင့်မတ်သောသူတုိ့သည်ပြည်တော်၌နေ၍၊ စံုလင်သော သူတုိ့သည် နေရာကျကြလိမ့်မည်။

וּרְ֭שָׁעִים22
–နငှ့်မတရားသူတုိ့
H7563

מֵאֶרֶ֣ץ
–မှမြေ
H0776

יִכָּרֵ֑תוּ
ဖြတ်တောက်ခြင်းခံရမည်
H3772

ים וּב֝וֺגְדִ֗
–နငှ့်သစ္စာဖောက်သူတုိ့
H0898

יִסְּח֥וּ
န ှတ်ုပစ်ခြင်းခံရမည်
H5255

נָּה׃ מִמֶּֽ
–မှသူမ

פ
�

အဓမ္မလတုိူ့မူကား၊ ပြည်တော်မှပယ်ရှင်းခြင်း၊ လနွက်ျူးသော သူတုိ့သည် န ှတ်ုပစ်ခြင်းကုိ ခံရကြလိမ့် မည်။
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